CAMARA MUNICIPAL
o

E AGUDO

09 JuL. 2003

PROTOCOLO

Oficio n® 271/2003. Agudo, 08 de julho de 2003.

Senhor Presidente:

Na oportunidade que cumprimentamos Vossa Exceléncia, vimos
através o presente solicitar LICENCA PARA AFASTAMENTO DO PAIS, conforme
preceitua 0 Artigo 72, Inciso Il da Lei Orgéanica Municipal, pelo prazo de 17 dias, no
periodo compreendido entre 04 de agosto a 20 de agosto de 2003, com 0 objetivo de
empreencer ‘fiagem de Estudos e Intercambio Cultural para a Alemanha e Austria, em
atengdo a0 honroso convite formulado pelo Senhor Frantz Josef Lauer, Prefeito Municipal
de Rheinbéllen, no Hunsriick — Alemanha.

O Convite em lingua lemé e tradugdo em lingua portuguesa,
anexamos ao presente, para o conhecimento de Vossa Exceléncia ¢ dos demais Senhores

Vereadores.
Solicitamos @inda, que o pedido do Prefeito Municipal de Licenca

para Afastamento do Pais seja apreciado no periodo do levantamento do recesso
parlamentar, tendo em vista que a confirmacio da participagdo na viagem de estudos
encerra-se no dia 14 de julho de 2003.

Certos de podermos contar com atengdo. de Vossa Exceléncia,

subscrevemo-nos,

Cordialmente,

" LAURG REINOLDO REETZ
Prefeito Municipal

Exm.® Sr.

Ver. PAULO ROBERTO UNFER
DD. Presidente da Camara Municipal
AGUDO - RS
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verbandsgemeinde
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RHEINBOFED
Der Burgermeister &

Lauro Reinoldo Reetz
prefeito Mumcipal
Agudo — RS Brasil

Sehy geehrte

T August 2003 st wiederum eine Gtudienreise nach Deutschland fur
Abgeordnete, Burgenneister und Vereadores geplant. {ch mochte Sie sehr gerne
hiey in den Hunsi iick einladen.

Wir hier in Rhembollen im Hunsrick, ¢a. 100 km vom Flughalen Frapkfurt/Main
entternt, pflegen die Rontakte mit den Nuchfahren der Auswanderer aus
Deutschland nach Brasilien, die vielfach aus dem Hunsriick kamen.

Uns freut es daher sehr, wenn Gruppett auws Brasilien zu uns nach Rheinbotlen

in den Hunsriick Lomunen. Ls waren pereits mehrfach Deputados, Prefeitos .
Vize-Prefeitos, Vereadores u nd Presidenten aus den Municipen Rio Grande do
Sul hier bei uns. U muelelit durften wir auch schon mehrfach mit Gruppen bei
(hpen zu Gast sem. Vo 1% Oklober 2003 bis bis 1. November 2003 werden wir
mit einer Gruppe von Blrgermelistem aus Deutschland nach Rio Grande do Sul
kommen, um den Erfahrun gsaustausch fortsetzen zu koénnern,

Heute freuen wir uns jedoch, wenn $ie zu uns in den Hunstick kommen. Gerne
sind wir bereit, hnen wichtige Informationen fur thre Arbeit Giber unserc
Verwaltung und die vei «chiedensten Projekte wic Schulen, Kindergarten,
Abwasserreinigungsaniagen, grolie Wasserversorgungsanlagen, sowie Projekte
aus der Landwirtschafl. Industrie und Gewerbe zu zeigen und zu besprechen.
foh bin gewiss. dass davon sicher einiges fur Thre Arbeit in Brasihien

hilfreich ist.

Mit freundlichen Grulien

Franz-Josef Lauer
Verhandsgemeindeverwaltung Rheinbollen / Deutschland
DER BUERGERMEISTER )

Rheinbollen den 23 Junt 2003

Tel. 0049 6764 3922
Fax 0049 6764 3958
Internet: hitp /www rheinboellen Db
E-Mail; 1_.—"_3_1_._[\'._i_l'{l{j@ﬂ;einbne]len. de




Traducido de Convite da Viegem de Estudos para a Alemanlia.

Muito Honrado...

P agosto de 2003 novamente esta sendo orgamzado umd vidgen de
esindns o Alemanha para Nepitados, Prefeitns ¢ Versadores. Para tanto quero
convida-lo cordialmente aqul no Himsruek.

Nag aguil em Rheinbollen, no Hunsrick, distante cerca de 100 km do
aeroporto de Frank furt/Main, preservamos 03 contatos com 0s desecndentes de
emigrantes da Alemanha para o Brasil, na maioria procedentes do Hunsruck.

Por isso nos alegra muito quando  grupos do Brasil vém a nds em
Rhemboéllen, conhecer a nossa regido. Com efeito. diversos Deputados, Prefeitos,
Vice-Prefeitos. Vereadores € Presidentes de Camaras, procedentes de municipios do
RS ja estiveram aqui conosco. Em contrapartida ju estivemos diversas vezes como
hospedes (g1upos) no Brasil. De 17 de outubro de 2003 até 1 de Novembro de 2003
irenios  com o um grupo de prefeitos da Alemanha ao RS para podermos dar
seguimento ao intercambio e troca de experiéncias,

Hojue contudo nos alegraremos s VOCES N0S visitarem no Hunsrick, Com
prazer estargmos a disposigdo para lhes moshar € passar importantes informagdes
para vosso tabalho sobre nossa administragao municipal e os diversos projetos como
escolas, jarding  de infancia, instalagbes para tratamenta  de  agua, prandes
reservatérios de agua potavel, assim como projetos para a agricultura, indastria <
comercio. Fstamos certos  que algo sera aproveitavel e util en vosso trabalho no
Brasil.

Cordials saudagoes!

Franz Josol Lauer
Prefeito de Rhembotlen - Alemanha
23 de Junho de 2002-060-24

Telefone: 0021 49 6764 3922
Fax: 0021 49 6764 3958
F-MAIL: FILALU IR @rheinboellen, de

Mi;url dose H :lu])elll}l:ﬂ, Fone: 51 @14 4205, Fax: 531 697 1187, Cel: 51 9903 4813,
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VIAGEM DE ESTUROS PARA ADMINIS

A informagdo que voce procura com i velocidade que o seu Municipio merece.

O presenie exige projetos para o Sfuturo. Sendo assim conhecimento para realizd-los ¢
Sfundamental

L com grande satisfagdo que convidamos vossa senhoria pard & Viagem de Lstudos v
TIntercambio  Culwral dirizido principalinente  aos Administradores  Municipats huscando o
aperfelcoamenia, 8, focando wna visdo administrativa nas mais diversas dreas do canhectnehlo.

A referida viagem de estudos apresentara a elaboragdo ¢ execugao de projetos na Educagio
(funcionamenio de escolas, creches, asilos) Saneamenio Basico ¢ Infraestruinra Urbana (tratamenio de
Lixo ¢ esgoto) Agricultura (agromdistria can instalacbes nas pequenas propricdades rurais;
Embelezamento Urbana (pragas, pUrgues € porticos).

Partindo Jda necess idade que 08 A dministradores Municipais senlem € & brirem oy horizonias «
melhorar o desempenho € Jfortalecimento da gestio publica ¢ do desejo de prareger e estimular as
manifestagoes culrurais dos diferentes grupos 1,"mJ'r.r(,).S'jr"ﬂ'mad(,lm.i' da sociedade Riograndense é de suma
HAPOTIARCIA YOS pariicipagdo nesta viagem de estudos que também  promoverd e Intercambizo
Culiural com a terva de n0s$0S antepassados.
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